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La 109° edizione del GranPiemonte presented by Crédit Agricole si disputerà il prossimo 9 ottobre su un percorso rinnovato che 
porterà i corridori da Dogliani a Aqui Terme. 

The 109th edition of the GranPiemonte presented by Crédit Agricole will take place next 9th October from Dogliani to Aqui Terme.

Neilson Powless, Winner 2024  



PLANIMETRIA GENERALE  | GENERAL PLANIMETRY



ALTIMETRIA | PROFILE 



109° GRAN PIEMONTE 
PROGRAMMA OPERAZIONI PRELIMINARI | 

PRELIMINARY OPERATIONS PROGRAM
Giovedì 9 ottobre 2025/ Tursday October 9, 2025



PPO
44°32'11.4"N 7°56'05.8"E
Punto di Passaggio Obbligatorio | 
Mandatory Passing Point

Piazza D’Armi, Dogliani
Ritrovo di Partenza | Start Meeting Point 

10:30 am – 12:15 pm
Apertura area Hospitality | Opening Hospitality Area 

10:45 am – 12:00 pm
Podio Firma | Riders Signature Check 

12:10 pm
Incolonnamento | Lining Up

PARTENZA | START > DOGLIANI

https://maps.app.goo.gl/khvcLRbcKVBHEaUE6
https://maps.app.goo.gl/khvcLRbcKVBHEaUE6
https://maps.app.goo.gl/khvcLRbcKVBHEaUE6
https://maps.app.goo.gl/khvcLRbcKVBHEaUE6
https://maps.app.goo.gl/khvcLRbcKVBHEaUE6


ARRIVO | FINISH > ACQUI TERME

PPO
44°40'47.6"N 8°28'21.4"E
Punto di Passaggio Obbligatorio | 
Mandatory Passing Point

~4:30 pm

Viale Camilla Ravera, Acqui Terme
Arrivo| Finish Line 

~ 1:30 pm
Apertura area Hospitality | Opening Hospitality Area 

https://maps.app.goo.gl/6HfkJ6RCNarDtcBc7
https://maps.app.goo.gl/6HfkJ6RCNarDtcBc7
https://maps.app.goo.gl/6HfkJ6RCNarDtcBc7
https://maps.app.goo.gl/6HfkJ6RCNarDtcBc7
https://maps.app.goo.gl/6HfkJ6RCNarDtcBc7


HOSPITALITY > START & FINISH LINE

ARRIVO | FINISH LINE
Apertura Hospitality Arrivo  
Opening Finish Line Hospitality 
> 1:30 pm 

SERVIZI OFFERTI:
/ Pass digitale con QR code per l’area di Arrivo
/ Accesso in arrivo al Truck Hospitality con servizio 
catering finger food e open bar
/ Visione della corsa live su schermi tv al plasma

SERVICES INCLUDED:
/ Digital pass with QR code for Finish Line area
/ Access to the Hospitality Truck at finish line with finger 
food catering service and open bar
/ Race broadcast live on plasma TV screens

PARTENZA | START
Apertura Hospitality Partenza | 
Opening Start Hospitality 
10:30 am – 12:15 pm 

SERVIZI OFFERTI:
/ Pass digitale con QR code per l’area di Partenza
/ Accesso in partenza all’Area Hospitality con servizio 
bar/colazione 

SERVICES INCLUDED:
/ Digital pass with QR code for the Start Hospitality area
/ Access to the Hospitality Area at Start with 
bar/breakfast service 



HOSPITALITY > DRIVE EXPERIENCE

La corsa a bordo di un’auto VIP ufficiale

SERVIZI OFFERTI:
/ Accoglienza e consegna del pass giornaliero
/ Accesso all’Area Hospitality in partenza con servizio 
coffee/bar
/ Auto VIP in corsa
/ Box lunch
/ Accesso in arrivo all’area Hospitality con servizio 
coffee/bar no-stop 
/ Visione della corsa live su schermi tv al plasma

Follow the race on board of an official VIP car

SERVICES INCLUDED:
/ Welcome and assignment of daily pass
/ Access to the Hospitality Area at Start with 
coffee/bar service
/ VIP car on race
/ Box Lunch
/ Access to the Hospitality area at finish line line with 
no-stop coffee/bar service
/ Race broadcast live on plasma TV screens

*Ai bambini inferiori a 16 anni non è consentito salire a bordo 
delle auto in corsa
*Children below 16 years are not allowed to board the car in 
race

10:30 am
Ritrovo ospiti | Meeting for guests 

12:00 pm
A bordo dell’auto VIP | On board on VIP CAR 



ACCREDITI | ACCREDITATIONS

Per avere accesso alle aree hospitality è necessario essere accreditati e provvisti di pass. 

Al fine di ridurre l'uso di carta e plastica, gli ospiti riceveranno, via e-mail, il pass dell'evento in versione digitale e 
potranno mostrarlo, quando richiesto, su qualsiasi dispositivo mobile, ad esempio uno smartphone.

Il pass è nominale, non trasferibile, valido per una persona e con un QR code. 
Tutte le aree hospitality sono presidiate da personale con lettore ottico per il riconoscimento del QR code. 

Chi comunque desiderasse ritirare fisicamente il proprio pass, per conservarlo come ricordo dell'evento, dovrà
recarsi al "Punto Accrediti“:
Mercoledì 8 ottobre:  DOGLIANI, Centro Sportivo – Via Louis Chabat, 27
Giovedì 9 ottobre:  ACQUI TERME, Sala Ex Opificio Caimano – Via Galeazzo

*************************************************************************************************************************
************

To gain access to the hospitality areas, you must be accredited and provided with a pass. 

In order to reduce the use of paper and plastic, guests will receive the event pass in a digital version by email and 
will be able to show it, when required, on any mobile device, such as a smartphone.

The pass is nominal, non-transferable, valid for one person and has a QR code. 
All hospitality areas are marshalled by dedicated personnel with a QR code scanner. 

However, those who wish to physically collect their pass, to keep it as a souvenir of the event, should go at the 
"Accreditation Point“:
Wednesday 8 October: DOGLIANI, Centro Sportivo – Via Louis Chabat, 27
Thursday 9 October: ACQUI TERME, Sala Ex Opificio Caimano – Via Galeazzo
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